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U G O V O R 
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Zaključen 10.06.2020. u Tivtu, između: 

1. Jasmina Rajković, SUR “BOSS” iz Podgorice (u daljem tekstu: Naručilac) 
2. PARALELE d.o.o. Tivat (u daljem tekstu: Projektant), koga zastupa izvršni direktor 

 Zoran Spasić, JMB 1310989231998 
 

 

 

Član 1. – PREDMET UGOVORA 

Predmet ugovora je izrada tehničke dokumentacije Idejnog rješenja za postavljanje montažno-

demontažnog privremenog objekta na lokaciji označenom br. 1.2 predviđenu Programom 

privremenih objekata u zoni morskog dobra u opštini Budva za period od 2019.-2023. godine, na 

kat. parceli 5331 K.O. Prijevor I, Opština Budva. 

 

Član 2. – SADRŽAJ I OBIM PREDMETA UGOVORA 

Pod tehničkom dokumentacijom iz člana 1. ovog Ugovora podrazumijeva se izrada sljedeće 

dokumentacije: 

Idejno rješenje montažno-demontažnog objekta: Terasa ugostiteljskog objekta 

 

Član 3. – PODLOGE ZA PROJEKTOVANJE 

Podloge za projektovanje predstavljaju: 

- Urbanističko-tehnički uslovi  
- Izvod iz tekstualnog i grafičkog dijela Programa privremenih objekata na teritoriji opštine 

Budva za period od 2019.-2023. godine 
 

Podloge za projektovanje obezbjeđuje Naručilac. 

 



Član 4. – CIJENA I USLOVI PLAĆANJA 

a)  cijena izrade tehničke dokumentacije 

Ugovorene strane su saglasne da ugovorena cijena za izvršenje poslova iz člana 2. ovog Ugovora 

bude regulisana prema prihvaćenoj ponudi – aneksom ovog Ugovora. 

Ugovorena vrijednost ne sadrži Porez na dodatu vrijednost shodno članu 42. Zakona o porezu na 

dodatnu vrijednost po kojem pružalac usluge nije PDV obveznik (mali poreski obveznik) 

b) uslovi plaćanja 
 

Plaćanje izrade tehničke dokumentacije će se vršiti po sljedećoj dinamici: 

- 100% okončana situacija po predaji Idejnog rješenja za dobijanje Saglasnosti Glavnog 
gradskog arhitekte 
 
 

Član 5. – ROKOVI IZRADE 

Projektant se obavezuje da tehničku dokumentaciju iz predmeta ovog ugovora izradi maksimum 

15 radnih dana nakon dobijanja podloga za projektovanje iz člana 3. ovog Ugovora. 

Danom uvođenja u posao smatra se prvi naredni dan od dana obezbjeđenja podloga za 

projektovanje. 

Rokovi iz prethodnog stava mogu biti produženi u slučaju vanrednih okolnosti i na osnovu 

saglasnosti ugovornih strana. 

 

Član 6. - TIRAŽ 

Tehnička dokumentacija iz predmeta ovog ugovora se izrađuje u tiražu od 2 primjeraka u 

zaštićenoj digitalnoj formi (CD). 

 
 

Član 7. – STANDARDI PROJEKTOVANJA 

Projektant se obavezuje da tehničku dokumentaciju iz predmeta ovog ugovora  izradi u skladu sa 

Zakonom o planiranju prostora I izgradnji objekata (Sl. List CG br. 064/17, 044/18, 063/18), 

Pravilnikom o bližim uslovima za postavljanje odnosno građenje privremenih objekata, uređaja I 

opreme (Sl. List CG br. 043/18) I člana 7. Zakona o morskom dobru, Pravilnikom o uslovima koje 



moraju ispunjavati uređena I izgrađena kupališta (Sl. List CG br. 20/08. 20/09, 25/09, 04/10, 

61/10, 26/11), tehničkim propisima i standardima koji se primjenjuju u projektovanju ove vrste 

objekata. 

 

Član 8. – ZAŠTITA AUTORSKIH PRAVA 

Projektant zadržava sva prava po osnovu autorstva i intelektualne svojine na  tehničku 

dokumentaciju iz predmeta ovog ugovora, u skladu sa važećim zakonima i međunarodnim 

standardima.  

Predmetna tehnička dokumentacija se može koristiti samo za izgradnju objekta iz člana 1. ovog 

Ugovora. 

Naručilac ne može, bez saglasnosti Projektanta,  koristiti predmetnu tehničku dokumentaciju za 

izgradnju nekog drugog objekta, niti može vršiti njene izmjene ili dopune kojima bi se ugrozila 

autorska prava Projektanta.  

Obje Ugovorne strane zadržavaju u cijelosti pravo da tehničku dokumentaciju koriste u 

marketinške svrhe ali isključivo za vlastite aktivnosti. 

 

Član 9. – RASKID UGOVORA 

Ovaj ugovor može biti raskinut sporazumno ili na zahtjev jedne od ugovornih strana. 

Ugovor se sporazumno može raskinuti u slučaju kada jedna od ugovornih strana nema 

objektivnih mogućnosti za dalju realizaciju ugovora (odustajanje od realizacije projekta; 

nemogućnost obezbjeđenja neophodnih dozvola i saglasnosti za projektovanje i izgradnju 

objekta; više sile i sl.). 

U slučaju raskida Ugovora iz prethodnog stava, ugovorne strane će utvrditi međusobne obaveze i 

potraživanja na dan raskida ugovora i utvrditi dinamiku njihovog izvršavanja. 

Ugovor može biti raskinut na zahtjev jedne od ugovornih strana u slučaju kada druga strana bez 

opravdanih razloga ne izvršava svoje ugovorene obaveze. 

U slučaju raskida ugovora iz prethodnog stave, ugovorna strana čijom krivicom je došlo do 

raskida ugovora je dužna da drugoj strani nadoknadi štetu koju je po tom osnovu pretrpjela.  

 



Član 10. – PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Ugovorne strane su se saglasile da će sve eventualne sporove po ovom ugovoru rješavati 

sporazumno i u duhu dobrih poslovnih običaja i poslovnog morala. 

Sporove koje ne budu mogli riješiti sporazmno rješavaće nadležni sud u Kotoru. 

Ovaj ugovor je sačinjen u 2 (dva) istovjetna primjerka od kojih svaka strana zadržava po 1 (jedan) 

primjerak. 

 

UGOVORNE STRANE: 

 

 

ZA PROJEKTANTA                            ZA NARUČIOCA 

Zoran Spasić, mast.inž.arh.               Jasmina Rajković 
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LOKACIJA br. 1: JAZ 
 

br 
lok 

Vrsta prema 
načinu na koji je 
prišvršćen za tlo 

katastarska 
parcela 

Vrsta prema 
namjeni 

dimenzije opis privremenog objekta 

1.1 Montažno 
demontažni 
privremeni objekat  

46 K.O. Prijevor II Privremeni 
ugostiteljski objekat 

P = 8 m2 montažno demontažni drveni 
objekat  

1.2 Montažno 
demontažni 
privremeni objekat 

553 K.O. Prijevor I 
 

terasa 
ugostiteljskog 
objekta 

P = 20 m2 

 
Terasa je na daščanoj 
podlozi ispred objekta i 
natkrivena standardnim, 
tipskim drvenim 
suncobranima, bijele ili bež 
boje ili drvenom, metalnom 
konstrukcijom sa pokrivačem 
platnom, trskom i sličnim 
lakim materijalima 

1.3 Montažno 
demontažni 
privremeni objekat 

 
 
51 K.O. Prijevor I 
 

Ugostiteljska terasa Terasa  
P = 65 m2 
 
 

Terasa 1: postavlja se na 
postojeće guvno i natkriva 
metalnom konstrukcijom i 
tendom svijetlo plave boje.   

1.4 Pokretni privremeni 
objekat 

96 K.O. Prijevor I Konzervator za 
sladoled 

1,20 m x 0,60 m 
 

tipski, fabrički proizvedeni  
aparat natkriven 
suncobranom.  

1.5 Montažno 
demontažni 
privremeni objekat 

70 K.O Prijevor Privremeni 
ugostiteljski objekat 
sa terasom 

P šanka =29 
P terase = 200m2 

Montažno demontažni drveni 
šank, terasa natkrivena 
drvenom pergolom 

1.6 Montažno 
demontažni 
privremeni objekat 

72 i 73 KO Prijevor Privremeni 
ugostiteljski objekat 
sa terasom 

P sanka =30 
P terase =120 

Montažno demontažni drveni 
šank, terasa natkrivena 
drvenom pergolom 

1.7 Montažno 
demontažni 
privremeni objekat 
 

83 K.O. Prijevor I  ugostiteljska 
djelatnost  

kuhinja: P=42 m2 
šank P = 15 m2 
terasa: P = 200 m2  

drveni montažni objekat 
natkriven tegola pločama, 
terasa: drvena platforma na 
šipovima, natkrivena 
suncobranima, plavo-bijele 
boje. U zimskom periodu 
može se odobriti zatvaranje 
objekta i to lakom montažno 
demontažnom konstrukcijom 
od PVC materijala (drveta) i 
stakla. 

1.8 Pokretni privremeni 
objekat 

84 K.O. Prijevor I Konzervator za 
sladoled 

1,20 m x 0,60 m 
 

tipski, fabrički proizvedeni  
aparat natkriven 
suncobranom  

1.9 Nepokretni 
privremeni objekat  

88 K.O. Prijevor I Sanitarni objekat – 
toalet, svlačionica 

P = 10 m x 6 m zidana armirano betonska 
konstrukcija sa ispunom od 
opeke i sa ravnim krovom  

1.10 Montažno 
demontažni 
privremeni objekat 

92/2 KO prijevor Privremeni 
ugostiteljski objekat 
sa terasom 

Objekat P=25 m2 
Terasa P =60m2 

Montazno demontazni objekt 
izradjen od metalne 
konstrukcije i drveta. 

1.11 Montažno 
demontažni 
privremeni objekat 

553 K.O Prijevor I Kiosk – prodaja 
tiketa za sportsko-
rekreativne 
aktivnosti na vodi 

P=20 m2 Kiosk je montažno-
demontažnog tipa na 
daščanoj podlozi. 
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aluminijuma, drveta, a svojim izgledom, oblikovanjem i bojom usklađen sa prostorom u 
kojem se postavlja; 

 
o Zelene, odnosno plažne pješčane površine, površine na području prirodnog i kulturno‐

istorijskog područja i zaštićene okoline, starih gradova, kulturno istorijskih i ambijentalnih ‐
cjelina, kao i površine u neposrednoj blizini ili zaštićenoj okolini nepokretnih kulturnih 
dobara ne mogu se betonirati za potrebe postavljanja privremenog ugostiteljskog objekta; 

 
o Tehnička dokumentacija: Tipski projekat dobijen od proizvođača, ukoliko se radi o gotovom 

tipskom objektu, odnosno idejno rješenje za objekte do 30m2 koji se montiraju na licu 
mjesta, kao i fotografije opreme koja se postavlja na ugostiteljskoj terasi. Za objekte bruto 
površine preko 30 m2 tehničku dokumentaciju čini revidovan glavni projekat i fotografije 
opreme koja se postavlja na ugostiteljskoj terasi. 
 

o Na idejno rješenje privremenog ugostiteljskog objekta obavezno se pribavlja saglasnost 
Glavnog gradskog arhitekte. 
 

 
12.2. UGOSTITELJSKA TERASA (u sklopu privremenih ugostiteljskih objekata, 

ispred stalnih ugostiteljskih objekata ili uz otvoreni šank odnosno plažni 
bar) 

 
o Programom su date katastarske parcele na kojima je moguće locirati ugostiteljske terase 

u zadatim površinama, poštujući pravilo da se zauzimanjem javne površine u svrhu 
organizovanja ugostiteljskih terasa mora osigurati nesmetano korišćenje zgrada, drugih 
objekata i urbane opreme, te se ne smiju ugroziti sigurnost i redovan protok učesnika 
saobraćaja i onemogućiti prolaz vozilima javnih službi i interventnim vozilima (hitna pomoć, 
vatrogasno vozilo, policija...); 

 
o Ugostiteljska terasa (u daljem tekstu: terasa) koristi poslovni prostor u objektu, koji može 

biti u prizemnoj etaži objekta. Ulazi u nju mogu biti sa strana u liniji sa trotoarom zgrade, 
a mogu biti i na centru frontalnog dijela terase, kao i obje ove mogućnosti.  

 
o Horizontalni gabariti terasa su zavisni od širine poslovnog prostora koji se koristi. Površina 

na koju se terasa ugostiteljskog objekta može postavljati određena je dužinom fronta 
ugostiteljskog objekta. Površina terase može biti proširena na okolnu površinu, pod 
uslovom da se pribavi saglasnost vlasnika, odnosno korisnika prostora dijela zgrade ispred 
kog se terasa postavlja; 

 
o Terasa se, po pravilu, postavlja tako da bude odvojena od zgrade u kojoj se ugostiteljski 

objekat nalazi, a kada se postavlja uz zgradu ne smije ometati glavne pješačke tokove i 
narušavati arhitektonske i urbanističke vrijednosti zgrade; 

 
o U nastavku su smjernice za postavljanje terase u odnosu na kolske saobraćnice sa 

pripadajućim trotoarom: 
- širina dijela trotoara za kretanje pješaka mora biti najmanje 1.5 m, u sporednim 

ulicama najmanje 1.2 m; 
- širina dijela trotoara kod ulica sa intenzivnim kretanjem pješaka mora biti najmanje 

2.5m; 
- širina dijela trotoara za kretanje pješaka kod terase duže od 6 m, terase u nizu i 

terase postavljene u neposrednoj blizini pješačkog prelaza, stajališta javnog 
prevoza i raskrsnice mora biti najmanje 2 m; 
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- ivica terase mora biti udaljena od ivice kolovoza koji je bez trotoara najmanje 0.3 
m; 

- ivica terase mora biti udaljena od pješačkog prelaza najmanje 2 m; 
- ivica terase mora biti udaljena od stajališta javnog prevoza najmanje 2 m. 

 
o Ukoliko se postavljaju terase u nizu, granična linija koja ih odvaja od kolskog, odnosno 

pješačkog saobraćaja, mora biti pravilna, bez naizmjeničnih pješačkih putanja. 
 

o U nastavku su smjernice za postavljanje terase u odnosu na objekte i urbani mobilijar: 
- terasa ne smije ometati ulaz u drugi poslovni ili stambeni prostor; 
- terasa ne smije zaklanjati izlog drugog poslovnog prostora niti ometati njegov rad, 

kao i muzeja, školskih ustanova, vjerskih objekata i sl.; 
- ukoliko se postavlja u blizini drveta, žardinjere, sadnice, žive ograde i drugog 

objekta zelenila, mora omogućiti njihovo nesmetano održavanje; 
- terasa ne smije ometati pogled na poznate gradske vizure; 
- u blizini spomenika, skulptura, fontana ili česmi, postavlja se na rastojanju ne 

manjem od 2.5 m, tako da se ne nalazi na njima pripadajućim površinama, i da 
omogućava njihovo nesmetano održavanje i korišćenje; 

- ne može se postavljati ispred kioska i objekata koji se izmještaju sa jednog mjesta 
na drugo; 

- ukoliko lokacija to dozvoljava, može se postaviti ispred objekta za pružanje 
ugostiteljskih usluga (privremenog ili stalnog) 

- ugostiteljska terasa ne može se posluživati iz kioska. 
 

o Terasa se organizuje na postojećoj gotovoj podlozi, a u slučaju da postojeća podloga nije 
odgovarajuća, može se postaviti montažno-demontažna podloga (deking ili sl.) ili izuzetno 
betonska podloga (ako je tako Programom definisano za konkretnu lokaciju). Podna 
platforma ne može biti visine veće od 10 cm. 

 
o Betoniranje podloge za postavljanje ugostiteljskih terasa nije dozvoljeno na pješčanim 

djelovima plaža, u granicama zaštićenih prirodnih dobara, u granicama nepokretnog  
kulturnog dobra i njegove zaštićene okoline, kao i u granicama prirodnog i kulturno-
istorijskog područja Kotora. 

 
o Elementi terase treba da dimenzijama, težinom, međusobnim vezama i postavljanjem, 

omogućavaju brzu montažu, demontažu i transport, ne oštećuju površinu na koju se 
postavljaju, okolno zelenilo, i da budu pogodni za nesmetano kretanje djece, starijih osoba 
i lica sa invaliditetom. 

 
o Opremu ugostiteljskih terasa čine stolovi, stolice, suncobrani i eventualno ograde. Za 

zaštitu od sunca na otvorenim terasama na javnim površinama dozvoljeno je samo 
postavljanje suncobrana (izuzetno pergola i lakih konstrukcija ako je u skladu sa 
ambijentalnim vrijednostima prostora i ako je Programom tako definisano za konkretnu 
lokaciju).  
 

o Ukoliko se terase postavljaju u nizu, razlika između ugostiteljskih objekata ostvaruje se 
različitom opremom otvorene terase, koja se međusobno usklađuje po vrsti, dimenziji i 
boji. 
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o Nije dozvoljeno zatvaranje bočnih vertikalnih strana ugostiteljske terase, osim u zimskom 
periodu kada se može odobriti zastakljivanje terase eloksiranom/al/pvc bravarijom i 
staklom, a nije dozvoljeno zatvaranje najlonima i ceradama. Mogućnost zastakljivanja u 
zimskom periodu odnosi se samo na one terase na kojima postoje tehnički preduslovi - 
odnosno na kojima je predviđeno natkrivanje, a ne na terasama kojima je Programom 
definisano natkrivanje suncobranima i tendama.  

 
o Zastakljivanje ugostiteljskih terasa dozvoljeno je isključivo staklenim kliznim sistemima kao 

na slikama ispod. Klizno preklapajući sistem zastakljivanja omogućava potpuno otvaranje 
terase u ljetnjem periodu, a zbog većih dimenzija kliznih vrata u odnosu na klasična vrata 
sa krilnim otvaranjem, ne zatvaraju vidik u zimskom periodu.   
 

 

              Slike: Primjeri prihvatljivog zastakljivanja ugostiteljske terase 
 

o Zatvaranje bočnih vertikalnih strana ugostiteljskih terasa u sastavu uređenih kupališta, uz 
otvoreni šank odnosno plažni bar nije dozvoljeno. Ugostiteljske terase u sastavu uređenih 
kupališta koje se bočno vertikalno zatvaraju smatraju se ugostiteljskim objektima i kao 
takve moraju biti dozvoljenje Programom. 

 
o Ograđivanje ugostiteljskih terasa na kupalištima može biti do visine 100cm i ne smije biti 

fiksirano za podlogu. Za ograđivanje se mogu koristiti vaze, žardinjere ili lako prenosivi 
stubići, ukrasni lanci i ukrasni konopi. Prilikom postavljanja ograde ugostiteljske terase na 
kupalištima, mora se obezbjediti nesmetan pristup do plaže kao i pristup do drugih objekata 
širine min. 1,6m.  

 
o Ukoliko je Programom na konkretnoj lokaciji dozvoljeno postavljanje tende u sklopu 

ugostiteljske terase, ona se može postaviti iznad ulaza u poslovne prostore ili može biti 
samostojeća, postavlja se na metalnu konstrukciju i napravljena je od impregniranog, 
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plastificiranog ili drugog platna. Tende koje se postavljaju na javnim površinama moraju 
biti bijele boje ili bež nijanse i dozvoljeno je na donjem dijelu ispisivanje natpisa firme.  

 
o Ukoliko je Programom na konkretnoj lokaciji dozvoljeno postavljanje pergole u sklopu 

ugostiteljske terase, ona se može postaviti iznad ulaza u poslovne prostore ili može biti 
samostojeća, izrađuje se od drvene konstrukcije i prekrivena je puzavicama ili vinovom 
lozom, izuzetno bijelim platnom, ukoliko uslovi na terenu ne omogućavaju sađenje 
vegetacije.   

 
o Suncobrani kao oprema ugostiteljske terase ne smiju biti agresivni oblikom, veličinom i 

bojom i moraju biti uniformni. Prihvatljivi su suncobrani prekriveni isključivo akrilnim 
impregniranim platnom i sklopivim mehanizmom. Nisu prihvatljivi zastori od PVC materijala 
za suncobrane ili za druge vrste natkrivanja. Boja platna (zastora) treba da bude diskretna. 
Poželjna je bijela i bež boja dok se u izuzetnim slučajevima kada se to potvrđuje analizom 
okolnog ambijenta mogu koristiti i neke druge boje (teget, bordo, tamnija zelena..), ali 
nikako jarke i agresivne boje.  

 
o Postavljen i otvoren suncobran može natkrivati samo tlocrtnu površinu ukupne površine 

odobrene terase, bez mogućnosti zatvaranja bočnih vertikalnih strana najlonom ili nekim 
drugim materijalom, odnosno konstrukcijom. Suncobran mora imati pokretni oslonac na 
tlu, izrađen tako da se lako skapa i prenosi, a na donjem dijelu mora imati zaštitu protiv 
oštećenja podne podloge pomicanjem ili povlačenjem. 

 
o Na javnim površinama nije dozvoljeno isticanje reklamnih sadržaja na suncobranima i 

tendama koji se ne odnose na natpise naziva lokala. Natpisi naziva lokala mogu se naći na 
obodima tendi i moraju biti u skladu sa osnovnim tonom pokrivača.  

 
o Oprema ugostiteljskih terasa (mobilijar) treba da bude lagana, ujednačena, jednostavnih 

linija, po mogućnosti od prirodnih materijala. Savremeni dizajn je veoma preporučljiv.  
 
o Postavljanje uređaja za hlađenje i zagrijevanje terase električnom energijom vrši se u 

skladu sa posebnim propisima koji se odnose na električne i termotehničke instalacije. 
 

o Tehnička dokumentacija: Idejno rješenje, kao i fotografije opreme koja se postavlja na 
ugostiteljskoj terasi. 

 
o Na idejno rješenje ugostiteljske terase obavezno se pribavlja saglasnost Glavnog gradskog 

arhitekte 
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Pokrivanje terasa suncobranima - tip A 

 
 

 

 

 

 

Dostupne dimenzije pojedinačnih 
suncobrana (cm) 

Kvadratni Pravougaoni 

300 x 300 300 x 220 

350 x 350 350 x 260 

400 x 400 400 x 300 
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Pokrivanje terasa tendom na dvije vode - tip B 
 
 

 
 

 

  
 
 

12.3. RASHLADNA I IZLOŽBENA VITRINA ZA PRODAJU HRANE I PIĆA 
 

o Rashladne i izložbene vitrine su tipski pokretni privremeni objekti (uređaji) površine do 
4m2. Ne mogu se postavljati radi samostalnog obavljanja djelatnosti, već samo ispred 
stalnog ili privremenog trgovinskog ili ugostiteljskog objekta radi obavljanja djelatnosti koja 
se vrši u njemu (trgovinske i ugostiteljske djelatnosti); 

o Na terasama svih ugostiteljskih objekata, uključujući i plažni bar i otvoreni šank, a u okviru 
odobrene površine za postavljanje terase, mogu se postaviti najviše dvije rashladne i 
izložbene vitrine, bez potrebe ucrtavanja u Program; 

o Rashladne i izložbene vitrine ne mogu se postavljati uz druge privremene objekte: kioske, 
štandove, aparate i sl. ako to Programom nije predviđeno; 

o Vitrine nije dozvoljeno postavljati na trotoar, ako je njegova širina manja od 2.5 m. Ako se 
vitrina postavlja uz trotoar, nije dozvoljeno postavljanje na samu ivicu trotoara, već je 
potrebno ostaviti prostor od minimum 60cm za otvaranje vitrine i manipulaciju;  

o Rashladne izložbene vitrine kojim proizvođači osvježavajućih napitaka reklamiraju svoj 
proizvod, te se u istima mogu naći samo njihovi proizvodi (Nikšićko pivo, Coca–cola, 
Jamnica i sl.), mogu se postavljati ispred trgovinskih i ugostiteljskih objekata na zemljištu 
koje je u svojini fizičkih i pravnih lica, dok se na javnim površinama ovakve vitrine smatraju 
reklamnim objektima. 

o Tehnička dokumentacija: Atest proizvođača i fotografije uređaja. 
 

 
 



 

         PROJEKTNI ZADATAK 
 

Za izradu Idejnog rješenja za montažno-demontažni privremeni objekat 
Terasa ugostiteljskog objekta 

 
1. UVOD 

 
Izraditi tehničku dokumentaciju Idejnog rješenja za postavljanje montažno-demontažnog 
privremenog objekta na lokaciji označenom br. 1.2 predviđenu Programom privremenih 
objekata u zoni morskog dobra u opštini Budva za period od 2019.-2023. godine, 
na kat. parceli 5331 K.O. Prijevor I, Opština Budva u skladu sa: 
 

 Urbanističko-tehničkim uslovima br. 0208-2552/4-Up, izdatih od strane Javnog 
preduzeća za upravljanje morskim dobrom Crne Gore, dana 20. Juna 2019. godine 
u Budvi. 
 

Tehničku dokumentaciju uraditi u skladu sa važećim zakonima, odgovarajućim propisima I 
normativima za projektovanje navedene vrste objekta. 
 

2. CILJ I SVRHA IZRADE TEHNIČKE DOKUMENTACIJE 
 

 Potrebe dobijanja Saglasnosti Glavnog gradskog arhitekte, dobijanja potrebnih 
dozvola I odobrenja Prijave postavljanja privremenih objekata od strane 
Direktorata za inspekcijske poslove I licenciranje. 

 
3. PREDMET TEHNIČKE DOKUMENTACIJE 

 
INVESTITOR:  Jasmina Rajković, SUR “BOSS” iz Podgorice 
LOKACIJA:  Lokacija br. 1.2 u opštini Budva predviđena Programom   
   privremenih objekata u zoni morskog dobra u opštini Budva za  
   period od 2019.-2023. godine 

NAMJENA:  Terasa ugostiteljskog objekta  
KAPACITET:  20m2 
FAZNOST GRADNJE: Privremeni objekat – sezonsko korišćenje 
KONSTRUKCIJA: Montažno-demontažni sistem gradnje - drvena konstrukcija  
MATERIJALIZACIJA: Impregnirano drvo, platno 
    
 
 
 
 
 
 



 

4. OSNOVA ZA PROJEKTOVANJE 
 

 Urbanističko-tehnički uslovi 

 Izvod iz tekstualnog i grafičkog dijela Programa privremenih objekata na teritoriji 
opštine Budva za period od 2019.-2023. godine 

 
 
 

 
 

          Izvršni direktor 
Jun, 2020.                                                         Jasmina Rajković 
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 2. TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA



 

         TEHNIČKI  OPIS 
 
Vrsta projekta:  Idejno rješenje 
Objekat:       Montažno-demontažni privremeni objekat: 

Terasa ugostiteljskog objekta  
Lokacija:  Lokacija br. 1.2 u Opštini Budva 
Investitor:    Jasmina Rajković, SUR “BOSS” iz Podgorice 
Projektant:  PARALELE d.o.o. Tivat 
 

 
 
 

1. UVOD 

 
 Tehnička dokumentacija  Idejnog rješenja za postavljanje montažno-demontažnog 

objekta: Terase ugostiteljskog objekta na lokaciji br. 1.2 predviđena Programom 
privremnih objekata u zoni morskog dobra u opštini Budva za period 2019.-2023. 
godine u potpunosti urađena u skladu sa urbanističko tehničkim uslovima br. 
0208-2552/4-Up, izdatih od strane Javnog preduzeća za upravljanje morskim 
dobrom Crne Gore, dana 26. juna 2019. godine u Budvi  

 Tehnička dokumentacija u potpunosti urađena u skladu sa Zakonom o planiranju 
prostora I izgradnji objekata (Sl. List CG br. 064/17), Pravilnikom o bližim uslovima 
za postavljanje odnosno građenje privremenih objekata, uređaja I opreme 
( Sl. List CG br. 043/18) I članom 7. Zakona o morskom dobru (SL. List CG br. 
14/92), Pravilnikom o uslovima koje moraju ispunjavati uređena I izgrađena 
kupališta (Sl. List CG br. 20/08. 20/09, 25/09, 04/10, 61/10, 26/11), tehničkim 
propisima i standardima koji se primjenjuju u projektovanju ove vrste objekata. 

 Tehnička dokumentacija u potpunosti urađena u skladu sa Projektnim zadatkom 
investitora 

 
 

2. LOKACIJA 

 
Predmetna lokacija je br. 1.2 predviđena Programom privremnih objekata u zoni morskog 
dobra u opštini Budva za period 2019.-2023. godine. 
Privremeni objekat predviđa se na dijelu kat. parceli 533 K.O. Prijevor I, Opština Budva. 
Lokaciji se pristupa sa šetališta. 
 
 
 
 
 

 



 

3.       NAMJENA I FUNKCIJA 
 
Privremeni objekat u funkciji Terase ugostiteljskog objekta grill bašte „BOSS”. Terasa se 
organizuje na podnoj platform koja je 7 cm izdignuta u odnosu na kotu trotoara-šetališta. 
Terasa je u potpunosti u funkciji ispunjavanja kapaciteta seta ugostiteljskog mobilijara 
(dvije klupe i sto) sa ukupno 6 stolova I 12 klupa, odnosno 24 mjesta za sjedanje. Na terasi 
nije planirano postavljanje uređaja I opreme za služenje hrane I pića tj. gosti se uslužuju iz 
obližnjeg objekta - grill bašte “BOSS”.   
 

4.  KONSTRUKCIJA 
 
Predviđena je drvena montažno-demontažna konstrukcija, u skeletnom sistemu stubova i 
greda b/d=10/10cm sa kosnicima – pajantama b/d=10/10cm za prihvatanje normalnih 
sila i drvenim jastucima b/d/h=100/10/10cm u cilju anuliranja ugiba na središnjem dijelu 
greda. Svi konstruktivni elementi su dimenzionisani i povezani međusobnim vezama koje 
omogućuju brzu montažu, demontažu i transport, ne oštećuju površinu na koju se 
postavljaju.  
 

5.       OBLIKOVANJE I MATERIJALIZACIJA 
 
Terasa ugostiteljskog objekta  projektovana u skladu sa UT uslovima i tekstualnim djelom 
Programa privremenih objekata u zoni morksog dobra za period 2019.-2023. godine. 
Projektovana kao samostojeća montažno-demontažna konstrukcija pergole koje je 
prekrivena bijelom platnom, s obzirom da uslovimi lokacije ne omogućavaju sađenje 
vegetacije (pješčana plaža). Podloga je takođe montažno-demontažna odnosno wpc 
deking na potkonstrukciji od drvenih letvi b/d=3/5cm odnosno podaščanju na roštilju od 
drvenih greda direktno oslonjenih na postojećem terenu. Svi drveni elementi su 
impregnirani za zaštitu od klimatskih uslova i parazita.  
Mobilijar čine setovi laganih drvenih klupa i stolova sa čeličnim zategama, jednostavnih 
linija i savremenog dizajna.  
 
 
 

 
 
 

Jun, 2020.       Zoran Spasić, mast.inž.arh. 
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 3. GRAFIČKA DOKUMENTACIJA
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PROGRAM PRIVREMENIH OBJEKATA U ZONI MORSKOG DOBRA

U OPŠTINI BUDVA ZA PERIOD 2019.-2023. GOD.

LOKACIJA 1 JAZ

LOKACIJA 2 JAZ - ŽUTA GREDA

01

Objekat:

PROJEKTANT:

Datum revizije i M.P.

Saradnik:

Lokacija:

Vrsta tehničke dokumentacije:

Dio tehničke dokumentacije: Razmjera:

Prilog: Br. Priloga: Br. Strane:

Datum izrade i M.P.

INVESTITOR:

IDEJNO RJEŠENJE

ARHITEKTURA

Geodetska podloga 01

Zoran Spasić, mast.inž.arh.

Zoran Spasić, mast.inž.arh.

Glavni inženjer:

Odgovorni inženjer:

Jun 2020.

PARALELE  d.o.o.

Zgrada Račice, Kalimanj
 85320  Tivat, Crna Gora

+382 68 575 161
studio@paralele.me

www.paralele.me

1:500

Lokacija br. 1.2 predviđena Programom privremenih objekata u zoni
morskog dobra u opšƟni Budva za period od 2019.-2023. godine
na kat. parceli 553 K.O. Prijever I, OpšƟna Budva

Montažno-demontažni privremeni objekat:
Terasa ugosƟteljskog objekta

Jasmina Rajković
SUR "BOSS" iz Podgorice

S
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Objekat:

PROJEKTANT:

Datum revizije i M.P.

Saradnik:

Lokacija:

Vrsta tehničke dokumentacije:

Dio tehničke dokumentacije: Razmjera:

Prilog: Br. Priloga: Br. Strane:

Datum izrade i M.P.

INVESTITOR:

IDEJNO RJEŠENJE

ARHITEKTURA

SITUACIJA 02

Zoran Spasić, mast.inž.arh.

Zoran Spasić, mast.inž.arh.

Glavni inženjer:

Odgovorni inženjer:

Jun 2020.

PARALELE  d.o.o.

Zgrada Račice, Kalimanj
 85320  Tivat, Crna Gora

+382 68 575 161
studio@paralele.me

www.paralele.me
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more

1:200

LEGENDE:

553

1.2

Lokacija br. 1.2 predviđena Programom privremenih objekata u zoni
morskog dobra u opšƟni Budva za period od 2019.-2023. godine
na kat. parceli 553 K.O. Prijever I, OpšƟna Budva

Montažno-demontažni privremeni objekat:
Terasa ugosƟteljskog objekta

Jasmina Rajković
SUR "BOSS" iz Podgorice

1.2

S
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Objekat:

PROJEKTANT:

Datum revizije i M.P.

Saradnik:

Lokacija:

Vrsta tehničke dokumentacije:

Dio tehničke dokumentacije: Razmjera:

Prilog: Br. Priloga: Br. Strane:

Datum izrade i M.P.

INVESTITOR:

Lokacija br. 1.2 predviđena Programom privremenih objekata u zoni
morskog dobra u opšƟni Budva za period od 2019.-2023. godine
na kat. parceli 553 K.O. Prijever I, OpšƟna Budva

IDEJNO RJEŠENJE

ARHITEKTURA

OSNOVA PRIZEMLJA 03

Zoran Spasić, mast.inž.arh.

Zoran Spasić, mast.inž.arh.

Glavni inženjer:

Odgovorni inženjer:

Montažno-demontažni privremeni objekat:
Terasa ugosƟteljskog objekta

Jasmina Rajković
SUR "BOSS" iz Podgorice

Jun 2020.

PARALELE  d.o.o.

Zgrada Račice, Kalimanj
 85320  Tivat, Crna Gora

+382 68 575 161
studio@paralele.me

www.paralele.me
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Objekat:

PROJEKTANT:

Datum revizije i M.P.

Saradnik:

Lokacija:

Vrsta tehničke dokumentacije:

Dio tehničke dokumentacije: Razmjera:

Prilog: Br. Priloga: Br. Strane:

Datum izrade i M.P.

INVESTITOR:

Lokacija br. 1.2 predviđena Programom privremenih objekata u zoni
morskog dobra u opšƟni Budva za period od 2019.-2023. godine
na kat. parceli 553 K.O. Prijever I, OpšƟna Budva

IDEJNO RJEŠENJE

ARHITEKTURA

OSNOVA KROVA 04

Zoran Spasić, mast.inž.arh.

Zoran Spasić, mast.inž.arh.

Glavni inženjer:

Odgovorni inženjer:

Montažno-demontažni privremeni objekat:
Terasa ugosƟteljskog objekta

Jasmina Rajković
SUR "BOSS" iz Podgorice

Jun 2020.

PARALELE  d.o.o.

Zgrada Račice, Kalimanj
 85320  Tivat, Crna Gora

+382 68 575 161
studio@paralele.me

www.paralele.me

16
0

16
0

33
0

295 295
600

1

2

3

A B C

platno

10 88 10 88 10 88 10 88 10 88 10 88 10

10
31

0
10

10
7

45
5

45
5

45
5

45
5

45
5

45
7

10

600

+2,60+2,60

A A

B
B



GSPublisherVersion 269.0.10.100

Objekat:

PROJEKTANT:

Datum revizije i M.P.

Saradnik:

Lokacija:

Vrsta tehničke dokumentacije:

Dio tehničke dokumentacije: Razmjera:

Prilog: Br. Priloga: Br. Strane:

Datum izrade i M.P.

INVESTITOR:

Lokacija br. 1.2 predviđena Programom privremenih objekata u zoni
morskog dobra u opšƟni Budva za period od 2019.-2023. godine
na kat. parceli 553 K.O. Prijever I, OpšƟna Budva

IDEJNO RJEŠENJE

ARHITEKTURA

PRESJEK A-A 05

Zoran Spasić, mast.inž.arh.

Zoran Spasić, mast.inž.arh.

Glavni inženjer:

Odgovorni inženjer:

Montažno-demontažni privremeni objekat:
Terasa ugosƟteljskog objekta

Jasmina Rajković
SUR "BOSS" iz Podgorice

Jun 2020.

PARALELE  d.o.o.

Zgrada Račice, Kalimanj
 85320  Tivat, Crna Gora

+382 68 575 161
studio@paralele.me

www.paralele.me
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Objekat:

PROJEKTANT:

Datum revizije i M.P.

Saradnik:

Lokacija:

Vrsta tehničke dokumentacije:

Dio tehničke dokumentacije: Razmjera:

Prilog: Br. Priloga: Br. Strane:

Datum izrade i M.P.

INVESTITOR:

Lokacija br. 1.2 predviđena Programom privremenih objekata u zoni
morskog dobra u opšƟni Budva za period od 2019.-2023. godine
na kat. parceli 553 K.O. Prijever I, OpšƟna Budva

IDEJNO RJEŠENJE

ARHITEKTURA

PRESJEK B-B 06

Zoran Spasić, mast.inž.arh.

Zoran Spasić, mast.inž.arh.

Glavni inženjer:

Odgovorni inženjer:

Montažno-demontažni privremeni objekat:
Terasa ugosƟteljskog objekta

Jasmina Rajković
SUR "BOSS" iz Podgorice

Jun 2020.

PARALELE  d.o.o.

Zgrada Račice, Kalimanj
 85320  Tivat, Crna Gora

+382 68 575 161
studio@paralele.me

www.paralele.me
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Objekat:

PROJEKTANT:

Datum revizije i M.P.

Saradnik:

Lokacija:

Vrsta tehničke dokumentacije:

Dio tehničke dokumentacije: Razmjera:

Prilog: Br. Priloga: Br. Strane:

Datum izrade i M.P.

INVESTITOR:

Lokacija br. 1.2 predviđena Programom privremenih objekata u zoni
morskog dobra u opšƟni Budva za period od 2019.-2023. godine
na kat. parceli 553 K.O. Prijever I, OpšƟna Budva

IDEJNO RJEŠENJE

ARHITEKTURA

SJEVERNI / JUŽNI IZGLED 07

Zoran Spasić, mast.inž.arh.

Zoran Spasić, mast.inž.arh.

Glavni inženjer:

Odgovorni inženjer:

Montažno-demontažni privremeni objekat:
Terasa ugosƟteljskog objekta

Jasmina Rajković
SUR "BOSS" iz Podgorice

Jun 2020.

PARALELE  d.o.o.

Zgrada Račice, Kalimanj
 85320  Tivat, Crna Gora

+382 68 575 161
studio@paralele.me

www.paralele.me
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Objekat:

PROJEKTANT:

Datum revizije i M.P.

Saradnik:

Lokacija:

Vrsta tehničke dokumentacije:

Dio tehničke dokumentacije: Razmjera:

Prilog: Br. Priloga: Br. Strane:

Datum izrade i M.P.

INVESTITOR:

Lokacija br. 1.2 predviđena Programom privremenih objekata u zoni
morskog dobra u opšƟni Budva za period od 2019.-2023. godine
na kat. parceli 553 K.O. Prijever I, OpšƟna Budva

IDEJNO RJEŠENJE

ARHITEKTURA

ISTOČNI / ZAPADNI IZGLED 08

Zoran Spasić, mast.inž.arh.

Zoran Spasić, mast.inž.arh.

Glavni inženjer:

Odgovorni inženjer:

Montažno-demontažni privremeni objekat:
Terasa ugosƟteljskog objekta

Jasmina Rajković
SUR "BOSS" iz Podgorice

Jun 2020.

PARALELE  d.o.o.

Zgrada Račice, Kalimanj
 85320  Tivat, Crna Gora

+382 68 575 161
studio@paralele.me

www.paralele.me

160 160
330

+0.00

+2.60

26
0

7

1 32



GSPublisherVersion 269.0.10.100

Objekat:

PROJEKTANT:

Datum revizije i M.P.

Saradnik:

Lokacija:

Vrsta tehničke dokumentacije:

Dio tehničke dokumentacije: Razmjera:

Prilog: Br. Priloga: Br. Strane:

Datum izrade i M.P.

INVESTITOR:

Lokacija br. 1.2 predviđena Programom privremenih objekata u zoni
morskog dobra u opšƟni Budva za period od 2019.-2023. godine
na kat. parceli 553 K.O. Prijever I, OpšƟna Budva

IDEJNO RJEŠENJE

ARHITEKTURA

MOBILIJAR 09

Zoran Spasić, mast.inž.arh.

Zoran Spasić, mast.inž.arh.

Glavni inženjer:

Odgovorni inženjer:

Montažno-demontažni privremeni objekat:
Terasa ugosƟteljskog objekta

Jasmina Rajković
SUR "BOSS" iz Podgorice

Jun 2020.

PARALELE  d.o.o.

Zgrada Račice, Kalimanj
 85320  Tivat, Crna Gora

+382 68 575 161
studio@paralele.me

www.paralele.me
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 4. ATEST PROIZVOĐAČA



WPC PODOVI
WPC (Wood  Plastic Composite) - kombinacija drveta i plastike stekla je veliku 
popularnost kao siguran, ekološki održiv i dugotrajan materijal za upotrebu u 
otvorenom prostoru. 

Predstavlja idealnu zamjenu za drvo i kao takav najčešće se koristi kao podna obloga za vrtove, terase, bazene, 
dvorišta, plaže, molove, staze za parkove i planinske kućice. WPC je drvo-plastični kompozit izrađen od kvalitetne 
plastike i drvnog brašna dobijenog iz domaćih, obnovljivih šumskih resursa. Uloga drveta kao sastavnog dijela 
kompozita je da mu osigura odgovarajuću čvrstinu i stabilnost, a plastika predstavlja vezujući element. WPC 
podne obloge su se pokazale kao uspješna zamjena drvenim podnim oblogama. Prednost WPC-a u odnosu na 
pravo drvo je velika mogućnost pravljenja bilo kakvog željenog oblika iz razloga što se može savijati i fiksirati u 
razne oblike. Obrađuje se običnim alatom za drvo, a i montaža je relativno jednostavna. Pružaju topao ugođaj 
drveta bez nedostataka kao što su isušivanje, truljenje, podložnost nametnicima i bez potrebe za lakiranjem. Uz 
povremeno čišćenje vodom WPC podovi su u potpunosti otporni na razvoj i rast gljivica, lišajeva i mahovine.

WPC PODOVI



WPC PODOVI



Presjek profila WPC poda

Presjek profila WPC poda

Poprečni i podužni presjek distancera

Detalj završne lajsne

WPC profili - vezivanje za 
podkonstrukciju distancerima

PREDNOSTI PRIMJENE WPC PODOVA SU VIŠESTRUKE: 

* Prirodan izgled                                                            
* Dugotrajnost
* Nisu klizavi, čak i kad je mokro
* Ne pucaju
* Ne raspadaju se, ne trunu i ne razgrađuju se
* Nema troškova održavanja
* Vodootporni su
* Otporni su na glodavce i insekte
* Jednostavna montaža sa Clip sistemom
* Otporni su na visoke i niske temperature
* Mogu se montirati bočno

Primjenom različitih boja, obrade površine i načina postavljanja, 
postižu se zadivljujući uzorci koji će krasiti Vaš vanjski prostor godinama.
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